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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1) PASIULYMO APLINKYBES

e Pasiilymo pagrindas ir tikslai

1969 m. geguzés 28 d. Tarybos direktyva 69/169/EEB suderinamos nuostatos,
susijusios su apyvartos mokescio (PVM) ir akcizo netaikymo keliaujancéiyjy i$ treciyju
Saliy asmeny importuojamoms prekéms. PaaiSkéjo, kad Bendrijos mokesciu
sumazinimo importuojamoms prekéms tvarka bitina taikyti keliautojams tarp treciyju
Saliy ir Bendrijos. Taciau ja reikia pritaikyti atsizvelgiant i plétra bei i tai, kad
Bendrijos iSorés sienos dabar, be kita ko, ribojasi su Rusija, Ukraina ir Baltarusija.
Gavusi keleta valstybiy nariy praSymuy i§ dalies keisti Direktyva, Komisija sitlo
atnaujinti nuostatas, susijusias su atleidimu nuo mokes¢iy keliaujant tarptautiniais
marsrutais daugiausia:

— didinant dabartiniy apribojimy ribas atsizvelgiant { infliacija ir tuo paciu metu
nustatant skirtuma tarp oro ir sausumos transportu keliaujanciu keleiviu;

— nustatant kiekybini apribojima alui bei didinant kiekybinj apribojima vynui;

— diegiant bendrijos sistema, siekiant mazesniu kiekybiniy apribojimu tabako
gaminiams;

— panaikinant kiekybinius apribojimus kvepalams, kavai ir arbatai, kadangi jie
nebeatspindi tikrojo akcizais apmokestinamy prekiy apmokestinimo ES 25
valstybése narése modelio.

Kalbant apie piliecius, Sis pasiiilymas keliautojams sudarys galimybg pasinaudoti
padidintomis ribomis ir taip pat iSvengti nepatogumo deklaruojant palyginti nedidelés
vertés prekes. Tuo paciu metu Sis pasitlymas suteiks valstybéms naréms daugiau
lankstumo, ir juo taip pat bus siekiama sumazinti muitiniy administracing nasta, kuri
atsiranda vykdant jprasting kontrolg.

Pagaliau Siuo pasitilymu siekiama perziiiréti Direktyvos nuostatas bei struktiira,
siekiant ja supaprastinti ir pritaikyti dabartiniams teisés akty projekty rengimo
reikalavimams.

e Bendrosios aplinkybés

IS pradziy Direktyva 69/169/EEB buvo skirta Bendrijos teritorijoje keliaujantiems
asmenims. Taciau nuo 1969 m., kai §i Direktyva buvo priimta, ji buvo SeSiolika karty
kei¢iama siekiant atsizvelgti { ES raida, perZidiréti ir patikslinti vertes bei iSspresti
konkrecias problemas, su kuriomis susidiiré kelios valstybés narés. Bitent, nuo 1993
m. nebeliko jokiy apribojimy keliaujant ES teritorijoje, o po plétros, pasikeité
Bendrijos iSorés sienos ir Siuo metu jos, be kita ko, ribojasi su Rusija, Ukraina ir
Baltarusija. Atsizvelgiant | problemas, su kuriomis susiduria kai kurios valstybés narés,
buvo leista taikyti leidzian¢ias nukrypti nuostatas, taciau visy ju galiojimo laikas yra
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pasibaiges, iSskyrus viena, — Suomijai leista iki 2007 m. pabaigos ne maziau kaip iki
16 litry riboti alaus, jvezamo i$ treciyju Saliy atvykstanciy keliautojy, importa, siekiant
iSvengti mokestiniy, ekonominiy, socialiniy, sveikatos ir vieSosios tvarkos problemy.
Taciau Suomija po 2007 m. ir toliau neiSvengs minéty problemy, kurios reikalauja
ilgalaikio sprendimo. Su panaSiomis problemomis gali susidurti kitos valstybés narés,
kuriy sienos ribojasi su kaimyninémis treciosiomis Salimis, kuriose yra panaSios
nedidelés kainos.

Be to, dar viena valstyb¢ nar¢ papras¢ gerokai padidinti dabarting 175 EUR piniging
riba, siekiant kiek jmanoma sumazinti administracine nasSta tiek keleiviams, tiek
muitinéms bei padéti muitinéms sutelkti pastangas kovojant su stambaus masto
kontrabanda.

TaCiau mazai tikétina, kad dauguma valstybiy nariy pritars tokiam reik§mingam
padidinimui; taip pat reikia atsizvelgti | ty valstybiy nariy, kuriy sausumos sienos
ribojasi su tokiomis Salimis kaip Rusija, Ukraina ir Baltarusija, kuriose labai skiriasi
perkamoji galia, problemas.

D¢l Siy priezas¢iy Komisija pasinaudojo galimybe imtis bendros nuostaty, susijusiy su
mokescCiy netaikymu keliaujant tarptautiniais marsrutais, perziiiros ir ju atnaujinimo.
Todel Siuvo metu Tarybos reglamento (EEB) Nr. 918/83, susijusio su Bendrijos
atleidimo nuo muity sistema, XI antrastinéje dalyje nustatytas ribas ir kiekius reikeés
keisti atsizvelgiant { §io pasiiilymo nuostatas.

e Pasiiilymo srityje taikomos nuostatos

Tarybos direktyvoje 69/169/EEB numatyta suderinti nuostatas, susijusias su

keliaujanciyjy i$ treciyjy Saliy asmeny importuojamy prekiy atleidimu nuo apyvartos

mokescio (PVM) ir akcizo.

Trumpai, Siose nuostatose numatyta, kad:

— Prekés keleiviy asmeniniame bagaze neturi biiti apmokestinamos PVM ir
akcizu, jei Sios prekés néra komercinio pobudzio ir jei ju verté
nevirsija 175 EUR.

— Bus taikomi kiekybiniai apribojimai kai kurioms prekéms, pavyzdziui, tabako
gaminiams ir alkoholiniams gérimams, taip pat kvepalams, kavai ir arbatai,

taciau nebus apribojimy alui.

— Papildomos nuostatos specialiems atvejams (nepilnameciai, dirbantieji
pasienio zonose ir kt.)

e Deréjimas su kitomis Sgjungos politikos kryptimis ir tikslais

Sis pasiiilymas atitinka pagrindines Sajungos politikos kryptis ir tikslus, ir juo siekiama
suderinti i$siplétusios Europos Sajungos iSorés sieny valdyma.
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2)

3)

KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMAS

e Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Si nuostata netaikoma $iam pasitlymui. Be keliautoju, pagrindinés suinteresuotosios
Salys yra valstybés narés, kurios parodé suinteresuotuma atnaujinti $ia Direktyva.

e Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Netaikoma
e Poveikio vertinimas

Pagrindinis pasitilymo tikslas — tikslinti bei atnaujinti galiojanc¢ia tvarka. Kadangi Sis
pasiiilymas yra susijes tik su galiojanciy taisykliy keitimu, o néra kuriamas naujas
mokestinis rezimas, poveikio vertinimas nereikalingas. Be to, jo poveikis biudZetui yra
nedidelis ir (arba) jo neimanoma ivertinti.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

e Siulomy veiksmy santrauka
Komisija sitlo:

— didinti dabartini 175 EUR apribojimq ir tuo paciu metu nustatyti skirtumq
tarp oro transportu keliaujanciyjy asmeny (500 EUR) ir kity keliautojy
(220 EUR).

Sitilloma atskirti sausumos ir jiiry transporta nuo oro transporto ir todél, atsizvelgiant i
transporto priemones, taikyti skirtingas ribas. Atsizvelgiant keliavima oro transportu
bei { jo kaina, biity galima daryti iSvada, kad toki keliavimo biida asmenys rinksis
reCiau, palyginti su tais, kurie renkasi keliauti sausumos transportu arba keltais. Be to,
oro keleiviai susiduria su natiiraliais apribojimais, atsizvelgiant { tai, ka jie gali pirkti ir
gabenti, t. y., jie negaléty gabenti stambiy prekiy. Toks atskyrimas galéty uzkirsti kelig
potencialioms problemoms, su kuriomis gali tekti susidurti valstybéms naréms, kuriy
sausumos sienos ribojasi su treciosiomis Salimis, kuriose yra gerokai mazesnés kainos,
padidinus 175 EUR riba. Kita vertus, didesné¢ riba gali biti naudinga kitoms
valstybéms naréms, kuriose keliaujantieji 1§ tre¢iyjy Saliy asmenys bus daugiausia oro
keleiviai.

175 EUR ribos padidinimas iki 220 EUR grindziamas tuo, kad taip atkuriama jos
tikroji verte, kai riba buvo paskutini karta suderinta (1994 m.). Bendras infliacijos lygis
ES laikotarpiu nuo 1994 m. sausio 1 d. iki 2004 m. gruodzio 31 d. siekia apie 25 %. Be
to, siiloma panaikinti kiekybinius apribojimus kvepalams, kavai ir arbatai (Zr. toliau).
Pagaliau $i padidinta piniginé riba dabar bus taikoma ir kvepalam, kavai bei arbatai,
kuriuos pagal dabarting tvarka galima pirkti papildomai, neatsizvelgiant { piniging riba,
kadangi jiems taikomi specialtis kiekybiniai apribojimai.
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Kalbant apie tabako gaminius, sitiloma suteikti valstybéms naréms galimybe taikyti
skirtuma tarp oro transportu ir kitu transportu keliaujanciyju asmeny bei idiegti
vienoda sumazinty apribojimy sistema.

Pagal EB sutarties 152 straipsni Zmoniy sveikatos aukSto lygio apsauga turéty buti
uztikrinama visomis Bendrijos politikos kryptimis. Be to, PSO tabako kontrolés
pagrindy konvencijoje, kuria Europos Sajunga patvirtino 2005 m. birzelio 30 d.,
rekomenduojama, kad susitarianciosios Salys pagal poreiki uzdrausty arba apriboty
mokesciais bei muitais neapmokestinty tabako gaminiy pardavima tarptautiniais
marsrutais keliaujantiems asmenims ir (arba) Siy asmeny vykdoma minéty tabako
gaminiy importa. Siekiant uZtikrinti vienodas salygas visiems atvykstantiems { Europos
Sajunga pilieCiams, pasitilyme numatyta vieninga sumazinty kiekybiniy apribojimu
tabako gaminiams sistema. Jame taip pat leidziama valstybéms narés nustatyti skirtuma
tarp oro ir kitu transportu keliaujan¢iyju asmeny dél apribojimy tabako gaminiams.
Sitlomi sumazinti apribojimai prilygsta buvusiems sumazintiems prekybos ES
teritorijoje apribojimams, taikomiems pasienio gyventojams arba transporto priemoniy
ekipaZo nariams.

— panaikinti kiekybinius apribojimus kvepalams, kavai ir arbatai, nes jie
nebeatspindi tikrojo akcizais apmokestinamy prekiy apmokestinimo 25 ES
valstybése narése pobiidzio.

Atsizvelgdama i tai, kad akcizu Sias prekes apmokestina tik kelios valstybés narés (né
viena valstybé netaiko akcizo kepalams, kurie neapmokestinami pagal Bendrijos teisés
aktus, 1 valstybé nar¢ taiko akciza arbatai ir 5 — kavai), Komisija laikosi nuomonegs,
kad Sie apribojimai, taikomi keliautojams 25 valstybése narése, nebéra pagristi. Bet
kuriuo atveju, piniginei ribai galéty buti priskirti Sie apribojimai.

— nustatyti 16 litry kiekybinj apribojimq alui ir nuo 2 iki 4 litry padidinti
kiekybinj apribojimq vynui.

Sioje direktyvoje néra numatyta apribojimo alui, nors $iai prekei kai kuriose valstybése
narése taikomi dideli mokesciai. Kita vertus, visy kity alkoholiniy gérimy importui
taikomi nustatyti apribojimai. Bitent, vyno kiekis ribojamas iki dviejy litry, taciau
kelios valstybés narés vynui taiko nulini akcizo tarifa. Todél buty logiSka ivesti
kiekybini apribojima alui, ir tai galéty padéti spresti problemas, su kuriomis susiduria
kai kurios su treCiosiomis Salimis, kuriose yra gerokai mazesnés kainos, besiribojancios
valstybés narés. Kad biity uztikrintas visy alkoholiniy gérimu apribojimy nuoseklumas,
sitlloma nustatyti 16 litry kiekybini apribojima alui ir nuo 2 iki 4 litry padidinti
kiekybini apribojima vynui.

— padidinti importuojamy prekiy kiekj, kuriam valstybés narés gali netaikyti

mokesciy.

Siekiant atsizvelgti i infliacija, importuojamy priekiy kiekis, kuriam valstybés narés
gali netaikyti mokesciy, didinamas nuo 5 EUR iki 10 EUR.
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— panaikinti galimybe valstybéms naréms nustatyti, kad nuo mokesciy nebiity
atleistos prekes, klasifikuojamos KN kodais 7108 ir 7109.

Si nuostata numatyta pagal dabarting PVM tvarka ir nebéra tikslinga.

— perzZiuréti nuostatas ir struktiirq siekiant supaprastinti Siq direktyvq ir
padaryti jq aiskesne.

Buvo atlikta keletas daugiausia teksto patobulinimy, siekiant atitikti dabartinius teises
akty projekty rengimo reikalavimus ir tokiu biidu pasalinti dviprasmiskumo galimybes.
Be to, buvo apibréztos treiosios teritorijos, kurios yra labai svarbios taikant $ig
direktyva.

e Teisinis pagrindas
Sutarties 93 straipsnis.
e Subsidiarumo principas

Subsidiarumo principas taikomas tik tuomet, jeigu pasitilymas nepriklauso iSimtinei
Bendrijos kompetencijai.

Valstybés narés negali pakankamai pasiekti pasitlymo tiksly dél Sios (-iy) prieZasties
(-Ciy).

Tarybos direktyva 69/169/EEB ES nustat¢ suderintas nuostatas dél keliaujanciy
privaciy asmeny jvezamuy prekiy ir todél pasinaudojo savo kompetencija. Norint
pakeisti Sias nuostatas, biitina priimti Bendrijos teisés akta, ir Sie pakeitimai negali
priklausyti nuo valstybés narés sprendimo.

Dél pirmiau i§vardyty priezasCiy valstybés narés negali veikti savarankiskai.

Pasitlymo tikslus ir vienoda pilie¢iu Europos Sajungoje vertinima geriau bus galima
pasiekti Bendrijos veiksmais.

Todél pasitilymas atitinka subsidiarumo principa.
e Proporcingumo principas
Pasitilymas atitinka proporcingumo principa dél Sios(-iy) priezasties(-Ciy).

— Pasitlyme numatyta keletas nuostaty, kurios sudaro galimybeg valstybéms
naréms pritaikyti pasiilymu nustatyta sistema individualiems poreikiams.
(Pavyzdziui, galimybés taikyti specialias nuostatas pasienio zony gyventojams
arba darbuotojams, nepilnamefiams asmenims, nustatyti —mazesnius
apribojimus tabako gaminiams, ir kt.)
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4)

)

— bendras 175 EUR ribos padidinimas yra grindziamas tik tuo, kad taip

atkuriama jos tikroji verté, kai riba buvo paskutinj karta suderinta (1994 m.).
Remiantis Eurostato duomenimis apie SVKI (Suderinto vartotoju kainy
indekso) metinius pokycius nuo 1994 m. iki 2004 m., bendras ES infliacijos
lygis laikotarpiu nuo 1994 m. sausio 1 d. iki 2004 m. gruodzio 31 d. siekia
apie 25%.

— Valstybéms naréms naudinga atskirti keliavimo btdus. Taip suteikiama tam

tikra apsauga toms valstybéms naréms, kuriy sausumos sienos ribojasi su
treciosiomis Salimis, nuo potencialiai gerokai padidéjusio apsipirkimo
treCiosiose Salyse, sumazinant iki 220 EUR (maZzesnés sumos) riba sausumos
transportu keliaujantiems asmenims. Kita vertus, toms valstybéms naréms,
kuriose susisiekimas su treCiosiomis Salimis vyksta daugiausia oro transportu,
didesne — 550 EUR — riba reiks, kad vertingy iStekliy dalj bus galima nukreipti
nuo jprastinés muitinés kontrolés ir skirti kovai su stambaus masto
kontrabanda ir suk¢iavimu.

— Kalbant apie pilieCius, padidintos ribos bus apskritai naudingos keliautojams

ir taip pat padés iSvengti nepatogumo deklaruojant palyginti nedidelés vertes
prekes.

e  Priemoniy pasirinkimas
Sitlomos priemonés: Direktyva.
Kitos priemonés biity netinkamos d¢l Sios (-iy) priezasties (-iy).

Tik direktyva sudarys galimybg valstybéms naréms pakankamai pritaikyti sistema
individualiems poreikiams. Todél ir vél turéty biiti pasirinkta direktyva.

POVEIKIS BIUDZETUI

Teoriniu pozitriu gali atsitikti taip, kad dél pasiiilymo bus prarasta tam tikra dalis PVM
ir akcizo iplauky, taciau dél {vesto apribojimo alui tuo paciu metu gali buti gautos
papildomos iplaukos.

Kita vertus, atsizvelgiant { tai, kad pasitilymu siekiama sumazinti administracing nasta,
atsiras vertingy isStekliy ir muitinés galés sutelkti pastangas kovodamos su stambaus

masto kontrabanda, o tai savo ruoztu kompensuos potencialiai didesnius praradimus.

Todél nors $is pasiiilymas gali turéti nedideli poveiki biudzetui, Sis poveikis laikomas
nezymiu ir (arba) jo negalima jvertinti.

PAPILDOMA INFORMACIJA
e Galiojanciy teisés akty panaikinimas

Priémus $i pasitilyma galiojantys teisés aktai bus panaikinti.
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o Koreliaciné lentelé

Valstybés narés turi Komisijai pateikti nacionaliniy nuostaty, i kurias perkeltos
Direktyvos nuostatos, tekstus bei ty nuostaty ir $ios direktyvos koreliacijos lentelg.
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2006/0021 (CNS)
Pasiiilymas

TARYBOS DIREKTYVA

dél prekiy, importuojamy keliaujancdiyjy i$ treciyjy Saliy asmeny, atleidimo nuo

pridétinés vertés ir akcizo mokesc¢iy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 93 straipsni,

atsizvelgdama { Komisijos pasitilyma',

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomonqz,

atsizvelgdama i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonef,

kadangi:

(M

)

3)

4)

1969 m. geguzés 28 d. Tarybos direktyvoje 69/169/EEB dél istatymais ir kitais teisés
aktais nustatyty nuostaty dél tarptautiniais marSrutais keliaujanciy asmeny
importuojamy prekiy atleidimo nuo apyvartos mokes¢io ir akcizo mokesCiy
suderinimo* nustatyta Bendrijos atleidimo nuo mokesciy sistema. Nors ta sistema
biitina toliau taikyti, siekiant uzkirsti kelig dvigubam apmokestinimui bei tais atvejais,
kai, atsizvelgiant { prekiy importo salygas, néra reikalo imtis prastiniy priemoniy
ekonomikai apsaugoti, ji turéty buti taikoma tik keliaujan¢iy asmeny, atvykstanciy i§
treCiyju Saliy, asmeniniame bagaze esanc¢iu prekiy nekomerciniam importui.

Taciau atsizvelgiant { reikalinga daliniy pakeitimy skaiciy, taip pat i tai, jog dél plétros
ir nauju Bendrijos iSorés sienuy reikéty atlikti direktyvos nuostatas pritaikanciuy
pakeitimy, taip pat atsizvelgiant { tai, kad siekiant aiSkumo reikia i§ naujo sugrupuoti ir
supaprastinti tam tikras nuostatas, tikslinga perzitréti visa Direktyva 69/169/EEB ir ja
pakeisti.

Atleidimui nuo mokes¢iy taikomi kiekio apribojimai ir piniginés ribos turéty atitikti
dabartinius valstybiy nariy poreikius.

Nustatant pinigines ribas turéty buiti atsizvelgiama { sunkumus, su kuriais susiduria
valstybés narés, besiribojancios su treciosiomis Salimis, kuriose vyrauja gerokai
mazesnés kainos, bei i tai, kad tokiose valstybése narése gali kilti problemy dél

N N

OLCI...1,[...1p-[---]
OLCI...1,[...1p-[---]
OLCI...1,[...1p-[---]
OL L 133, 1969 6 4, p. 6. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2005/93/EB

(OL L 346, 2005 12 29, p. 16).
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(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

(12)

patogaus ir patrauklaus apsipirkimo uzsienyje. Todél yra tikslinga nustatyti mazesng
piniging riba kitu nei oro transportu keliaujantiems asmenims.

Remiantis Komisijos patirtimi, leistinas tabako gaminiy ir alkoholiniy gérimy kiekis,
apskritai, pasirodé¢ esas tinkamas ir todél jo nereikéty keisti.

Kiekio apribojimai, susij¢ su prekiy atleidimu nuo akcizo mokesciy, turéty atspindéti
dabarting tokiy prekiy apmokestinimo valstybése narése sistema. Dél to biity tikslinga
nustatyti apribojima alui, o apribojimai kvepalams, kavai ir arbatai turéty buti
panaikinti.

Siekiant uztikrinti aukSto lygio sveikatos apsauga, reikéty leisti valstybéms naréms
nustatyti mazesnes pinigines ribas vaikams, o nepilnameciy atveju netaikyti tabako
gaminiy ir alkoholiniy gérimy atleidimo nuo mokesciy.

Kadangi reikia skatinti Bendrijos pilie¢iy auksto lygio sveikatos apsauga, tikslinga
leisti valstybéms naréms taikyti sumazintus kiekio apribojimus, susijusius su tabako
gaminiy atleidimu nuo mokesciy.

Siekiant atsizvelgti | ypatinga tam tikry zmoniy padéti, susijusia su ju gyvenamaja
vieta arba darbo aplinka, valstybéms naréms turéty biti suteikta galimybé riboti
atleidima mokesciu pasienio darbuotojams, netoli Bendrijos iSorés sieny gyvenantiems
asmenims bei kelionése tarptautiniais marSrutais naudojamy transporto priemoniy
ekipazo nariams.

Neisivedusioms euro valstybéms naréms turéty biiti sukurtas mechanizmas, kuris
suteikty galimybg¢ sumas nacionalinémis valiutomis perskaiciuoti eurais ir tokiu biidu
uztikrinti vienodas salygas visose valstybése narése.

Siekiant atspindéti dabartines pinigines vertes, reikéty padidinti importuojamy prekiu
vertés suma, kuriai valstybés narés galéty netaikyti mokesciy.

Kadangi sitilomo veiksmo tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi deél
veiksmo masto arba poveikio ty tiksly biity geriau siekti Bendrijos lygmeniu,
laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Sia
direktyva nevirSijama to, kas butina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I skyrius

REGULIAVIMO DALYKAS IR SAVOKU APIBREZIMAI

1 straipsnis

Sia direktyva nustatomos taisyklés, susijusios su prekiy, kurias asmeniniame bagaZe
importuoja asmenys, keliaujantys i§ Saliy arba teritorijy, kuriose atitinkamai netaikomos
suderintos pridétinés vertés mokesti (PVM) ir akcizo mokescius reglamentuojancios taisyklés,
atleidimu nuo PVM ir akcizo mokesciy.
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2 straipsnis

Jei kelionés metu, kai prekeés i§ kitos valstybés narés jvezamos keliaujanc¢io asmens
asmeniniame bagaze, keliaujama tranzitu per treciosios Salies teritorija, arba jei
kelion¢ prasideda vienoje i§ 2 dalyje iSvardyty teritorijy, $i direktyva taikoma, jeigu
keliaujantis asmuo negali patvirtinti, kad jo bagaze gabenamos prekés buvo isigytos
pagal bendrasias salygas, reglamentuojancias apmokestinima valstybés narés vidaus
rinkoje, ir neatitinka PVM arba akcizo mokescCiy grazinimo salygu.

Skridimas nenusileidziant nelaikomas tranzitu.
1 dalyje paminétos teritorijos yra §ios:

a)  Ato kalnas;

b)  Kanary salos;

c)  Pranciizijos uZzjiirio departamentai;

d) Alandy salos;

e)  Normandijos salos;

f)  Helgolando sala;

g)  Biuzingeno teritorija;

h)  Seuta;

1)  Meliljja;

1) Livinjas;

k)  Kampijong;

1) Italijai priklausantys Lugano ezero vandenys;
m)  Gibraltaras;

n)  San Marinas, d¢l PVM taikymo.

3 straipsnis

Sioje direktyvoje naudojami tokie savoky apibrézimai:

1))

2)

,»oro transportu keliaujantys asmenys®“ — keleiviai, keliaujantys oro transporto
priemonémis, jei tai néra privatus skrydziai pramogy tikslu;

»privatiis skrydziai pramogu tikslu“ reiskia, kad orlaivio savininkas arba nuomos ar
kitu biidu juo besinaudojantis fizinis ar juridinis asmuo naudojasi orlaiviu ne
komerciniais tikslais, ypa¢ ne keleiviams ar kroviniams vezti, ne paslaugoms teikti
uz uzmokesti ar ne valdzios institucijy uzsakymu;
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3) »pasienio zona“ — tai zona, kuri tiesia kryptimi driekiasi ne toliau kaip 15 kilometry
nuo valstybés narés sienos ir kuriai priklauso vietiniai administraciniai rajonai, kuriy
dalis yra Sioje zonoje;

4) ,»pasienio darbuotojas* — tai bet kuris asmuo, kuris dél iprastinés veiklos privalo
darbo dienomis vykti anapus sienos.

II skyrius
ATLEIDIMAS NUO PVM IR AKCIZO MOKESCIU
1 skirsnis
Bendrosios nuostatos

4 straipsnis
Valstybés narés, remdamosi piniginémis ribomis arba kiekio apribojimais, atleidzia nuo PVM
bei akcizo mokes¢iu prekes, importuojamas keliaujan¢iy asmeny asmeniniame bagaze, jei
prekiy importas yra nekomercinio pobiidzio.

5 straipsnis
Atleidimo nuo mokesciy tikslais asmeniniu bagazu laikomas visas bagazas, kurj keliaujantis
asmuo gali pateikti muitinei atvykimo metu, taip pat bagazas, kurj jis pateikia tai paciai
muitinei véliau, jeigu jrodoma, kad keliaujan¢iajam asmeniui iSvykstant bendrovéje,
atsakingoje uz keliaujanc¢io asmens vezima, toks bagazas buvo jregistruotas kaip jo lydintysis
bagazas.

6 straipsnis

Atleidimo nuo mokesciy tikslais importas laikomos nekomercinio pobudzio, jeigu jis atitinka
Sias salygas:

a) vykdomas retkarc€iais;

b) ji sudaro tik keliaujan¢iy asmeny asmeniniam arba Seimyniniam naudojimui skirtos
prekés arba dovanojimui skirtos prekes.

Prekiy pobiidis ir kiekis neturi biiti toks, kad kilty pagrindas manyti, jog importuojama
komerciniais tikslais.
7 straipsnis

Atleidimo nuo mokesciy tikslais i laikinai importuojamy arba laikinai eksportuoty ir véliau
pakartotinai importuojamuy asmeniniy daikty vert¢ neatsizvelgiama.
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2 skirsnis
Piniginés ribos

8 straipsnis

Valstybés narés importuojamas prekes atleidzia nuo PVM ir akcizo mokeséiy,
iSskyrus 3 skirsnyje nurodytas prekes, kuriy bendra vert¢ vienam asmeniui
nevirsija 220 EUR.

Oro transportu keliaujan¢iyjy asmeny atveju pirmojoje pastraipoje nurodyta piniginé
riba yra 500 EUR.

Valstybés narés gali sumazinti pinigines ribas jaunesniems kaip 15 mety
keliaujantiems asmenims, vykstantiems bet kuriomis transporto priemonémis. Taciau
piniginé riba negali biiti maZesné kaip 110 EUR.

Piniginiy riby taikymo tikslais atskiros prekés vertés negalima iSskaidyti.

3 skirsnis
Kiekio apribojimai

9 straipsnis
Jei yra nustatyti nurodyti didziausi arba maziausi kiekio apribojimai, valstybés narés
atleidzia nuo PVM ir akcizo mokesCiy toliau iSvardytus importuojamus tabako
gaminius:
a) 200 cigareciy arba 40 cigareCiy;
b) 100 cigariliy arba 20 cigariliy;
c) 50 cigary arba 10 cigary;
d) 250 g rikomojo tabako arba 50 g riikomojo tabako.

Taikant 3 dalies nuostatas, kiekvienas a — d punktuose nurodytas kiekis
sudaro 100 % visos leistinos normos tabako gaminiams.

Cigarilés arba cigarai, kuriy kiekvieno didziausias svoris 3 g.

Valstybés narés gali nuspregsti skirstyti keliaujancius asmenis 1 oro transportu
keliaujancius asmenis ir kitus keliaujan¢ius asmenis ir 1 dalyje nurodytus minimalius
kiekio apribojimus taikyti keliaujantiems asmenims, iSskyrus oro transportu
keliaujancius asmenis.
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3. Nuo mokesCiy atleidziamas bet kuris vieno keliaujan€io asmens importuojamas
tabako gaminiy derinys, jei panaudota visy veZamy gaminiy leistiny normy, iSreikSty
procentais, suma néra didesné negu 100 %.

10 straipsnis

1. Jei yra nustatyti nurodyti kiekio apribojimai, valstybés narés atleidzia nuo PVM ir
akcizo mokesciy toliau i§vardytas alkoholio ir alkoholiniy gérimy raisis:

a) 18 viso 1 litra distiliuoty gérimy ir alkoholiniy gérimy, kuriy tiirin¢ alkoholio
koncentracija virSija 22%, arba nedenatiruoto etilo alkoholio, kurio tdiriné
alkoholio koncentracija yra lygi arba didesné nei 80%;

b)  i§ viso 2 litrus tarpiniy produkty ir putojancio vyno.

Taikant 2 dalies nuostatas, kiekvienas a ir b punktuose nurodytas kiekis sudaro 100%
visos leistinos normos alkoholiui ir alkoholiniams gérimams.

2. Nuo mokesCiy atleidziamas bet kuris vieno keliaujan€io asmens importuojamas
1 dalyje nurodyty alkoholio ir alkoholiniy gérimy raisiy derinys, jei panaudota visy
vezamy gaminiy leistiny normuy, iSreikSty procentais, suma néra didesné negu 100%.
3. Be 1 dalyje numatyto atleidimo nuo mokesciy, valstybés narés nuo PVM ir akcizo
mokesciy atleidzia bendra 4 litry neputojancio vyno ir 16 litro alaus kieki.
11 straipsnis
9 ir 10 straipsniuose numatytas atleidimas nuo mokes¢iy netaikomas jaunesniems kaip 17
mety keliaujantiems asmenims.

12 straipsnis

Valstybés narés, nepazeisdamos nacionaliniy nuostaty, reglamentuojanciy kuro laikyma ir
gabenima, nuo PVM ir akcizo mokesciy atleidzia bet kurios variklinés transporto priemones
degaly bake esantj kura bei neSiojamoje taroje gabenama kura, kurio kiekis nevirsija 10 litry.

13 straipsnis

Jei keliaujantis asmuo veza 9, 10 ir 12 straipsniuose nurodytas prekes, taikant 8 straipsnio 1
dalyje numatyta atleidima nuo mokesciy i Siy prekiy verte néra atsizvelgiama.
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III skyrius
Specialus atvejai

14 straipsnis

1. Valstybés narés gali sumazinti pinigines ribas arba (ir) kiekio apribojimus toliau
iSvardytoms keliaujan¢iy asmeny kategorijoms:

a)  pasienio zonoje gyvenantiems asmenims;
b)  pasienio zonos darbuotojams;
c) transporto priemonés, kuri naudojama atvykti iS treciosios $alies, ekipazui.
2. 1 dalis netaikoma, jei vienai i§ nurodyty kategoriju priklausantis keliaujantis asmuo
pateikia jrodymuy, patvirtinanciy, kad jis iSvyksta uz valstybés narés pasienio zonos

arba kad jis negriZta i§ kaimyninés treciosios Salies pasienio zonos.

Taciau 1 dalis taikoma, jei pasienio zonos darbuotojai arba kelionése tarptautiniais
marsrutais naudojamos transporto priemonés ekipazo nariai importuoja prekes
keliaudami darbo reikalais.

IV skyrius
Bendrosios ir baigiamosios nuostatos

15 straipsnis

Valstybés narés gali nuspresti keliaujanciojo asmens importuojamu prekiy neapmokestinti
PVM arba akcizo mokesciais, jeigu taikytino mokescio dydis yra lygus arba mazesnis negu
10 EUR.

16 straipsnis

1. Euro ekvivalentas nacionaline valiuta, taikomas jgyvendinant Sia direktyva, yra
nustatomas vieng karta per metus. Jis apskai¢iuojamas pagal pirmaja spalio ménesio
darbo diena galiojanti kursa ir taikomas nuo kity mety sausio 1 d.

2. Valstybés narés gali suapvalinti sumas nacionaline valiuta, gautas perskaiciavus 8
straipsnyje nustatytas sumas eurais, jeigu $is suapvalinimas nevirsija 2 EUR.

3. Valstybés narés gali taikyti 1 dalyje minimo metinio koregavimo metu galiojancias
pinigines ribas, jeigu prie§ jas suapvalinant 2 dalyje nustatyta tvarka, atleidimo nuo
mokesCiy sumas eurais perskai¢iuojant | nacionaling valiuta, sumos nacionaline
valiuta pasikeisty maZziau kaip 5 % arba sumazéty.
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17 straipsnis
Direktyva 69/169/EEB panaikinama.
Nuorodos 1 panaikinta direktyva yra laikomos nuorodomis i Sia direktyva ir aiSkinamos pagal
priede pateikta atitikimo lentelg.
18 straipsnis
1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, isigalioj¢ iki 2006 m.
gruodzio 31 d., igyvendina §ia direktyva. Priimty nuostaty tekstus ir minéty nuostaty

bei Sios direktyvos atitikimo lentelg jos nedelsdamos pateikia Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos Sias nuostatas, daro jose nuoroda i Sia direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
pagrindiniy nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.
19 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena nuo jos paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.
20 straipsnis
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS

ATITIKIMO LENTELE

Direktyva 69/169/EEB

Si direktyva

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalis

2 straipsnis

3 straipsnio pirmas punktas

3 straipsnio antras punktas

3 straipsnio tre¢io punkto pirmoji pastraipa
3 straipsnio tre¢io punkto antroji pastraipa

4 straipsnio 1 dalis, jvadiné fraze,

4 straipsnio 1 dalis, antroji skiltis
4 straipsnio 1 dalies a punktas, pirmoji skiltis
4 straipsnio 1 dalies b punktas, pirmoji skiltis

4 straipsnio 1 dalies ¢, d ir e punktai, pirmoji
skiltis

4 straipsnio 2 dalies pirmoji pastraipa
4 straipsnio 2 dalies antroji pastraipa
4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 4 dalis

LT

8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis
8 straipsnio 3 dalis
7 straipsnis

6 straipsnis

5 straipsnis

12 straipsnis,

9 straipsnio 1 dalies jvadin¢ fraze,
10 straipsnio 1 dalies jvadiné frazé,

9 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 1 dalis

13 straipsnis

2 straipsnio 1 ir 2 dalys

14 straipsnio 2 dalis
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5 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 6 dalis, ivadiné fraz¢, pirmoji
itrauka

5 straipsnio 6 dalis, ivadiné frazé, antroji
itrauka

5 straipsnio 7 dalis

5 straipsnio 8 dalis

5 straipsnio 9 dalis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 5 dalis

7a straipsnio 1 dalis

7a straipsnio 2 dalis

7b straipsnis

7c straipsnis

7d straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalies pirmoji pastraipa
8 straipsnio 2 dalies antroji pastraipa

9 straipsnis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

16 straipsnio 1 dalis
16 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 1 dalies pirmoji pastraipa
18 straipsnio 1 dalies pirmoji pastraipa

20 straipsnis
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